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Главни и одговорни уредник
Протојереј Ставрофор Петар Петровћ

Church Phone:(513) 542-4452

Priest’s Phone:(513) 681-2350
E-Mail:protapetarp@gmail.com

Articles published do not necessarily reflect the view  and opin-
ions of the parish priest or the Church Board

HOURS OF SERVICES

Divine Liturgy: Every Sunday 

and  Holy Days at:10:30.A.M.

Emergency phone:(513)512-1672

PARISH   HIGHLIGHTS

LUNCHES – The Lunch Schedule for 2019 has been posted in the
Social Hall. Won’t you please consider sponsoring one of the
Lunches?

Lunches were sponsored and/or prepared during January/February
by:
St. SAVA- Djordje, Jela, Mirko,Djuka,Pavle & Danilo Sebez;  Pomen for
+Danica Oreskovic by Jasmina & Dimitrije Jovic with Sons; Pomen for
+Ivanko Droca by Zora, Rade & Verica Droca with Children. Thank you for
preparing the most delicious meals.

Badnje Vece/ Christmas – So many Parishioners attended Service on
Christmas Eve and all joined in the Church Hall for a Lenten Supper.
Santa Claus made a surprise visit with gifts for all of the children.

SVETI SAVA – A most delicious Lunch was served. The children were
so sweet with their performances and rewarded with a gift. Many
Parishioners attended and enjoyed the day.
Thank you all for sponsoring and/or preparing these delicious Lunches.
And thank you to Protinica for her help with Lunches and Cake &
Coffee after Liturgy.
EASTER will be here very soon (April 28th). Please pay close
attention to the April Calendar for a list of Services and Activities
for the Children. Sponsors for Easter this year are Dusan and
Lidija Petrovic with Children, Marko and Jovan.

Sponsors for this Parish Herald are Budimir & Sherri Sokolovich

with Children.

Sponsors for 2019:

WE NEED PARISH HERALD SPONSORS FOR 2019 -

Should you wish to be a sponsor, please send a check payable to St.
GeorgeSerbian Church for $100. Thank you.

Nancy Helbich March-April
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Church Board President Milan Obradovic                Protopresbyter Stavrophor Petar Petrovic -Parish Priest

Председник Одбора Милан Обрадовић                Протојереј Ставрофор Петар Петровић -Парох

KSS President Dr.Jasmina Jovic                            Choir Director Nancy Helbich 

Председница КСС Др.Јасмина Јовић Директор Хора Ненси Хелбић

ПАРОХИЈСКЕ ВЕСТИ

РУЧКОВИ: Распоред  Ручкова за 2019. објављен је у црквеној сали. Да ли жели

те да и ви будете  спонзор једног Ручка?

Ручкови  су спонзорисани / или припремљен током Јануара / Фебруара
од стране:
СВ.САВА-Ђорђе, Јела, Мирко, Ђука, Павле и Данило Шебез;  Помен за +
Даницу Орешковић од Јасмине и Димитрија Јовића и синова; Помен за +
Иванко Дроца од Зоре, Радета и Верице Дроца са децом. Хвала вам што
сте припремили најукусније оброке.

Бадње Вече / Божић - Велики број парохијана присуствовао је
Вечерњој Служби на Бадње вече и сви су се после Вечерње преселили у
црквену салу на  посну вечеру.
Деда Мраз је изненадио посетиоце са поклонима за сву децу.

СВЕТИ САВА - Послужен је најукуснији ручак. Деца су била
тако слатка са својим наступима и награђена су поклоном. Много
Парохијана  је присуствовало и уживало у програму.
Хвала вам свима на спонзорисању  / или припремању ових укусних руч-
кова.И хвала Протиници за њену помоћ око припреме ручкова ,
торти,колача и Кафа после свете Литургије.

ВАСКРС нам долази врло брзо (28. април). Молимо вас да обратите 
пажњу на априлски календар за време светих Литургија и активности
за децу. Спонзори за Васкрс ове године су Душан и
Лидија Петровић са децом, Марком и Јованом.

Спонзори ових Месечних Новина су Будимир и Шери Соколовић
са децом.

СПОНЗОРИ ПАРОХИЈСКИХ НОВИНА 2019:

Потребни су нам спонзори МЕСЕЧНИХ НОВИНА за 2019.годину.

Уколико желите да будете Спонзор, молимо вас да пошаљете чек у изно:су на $
100.00 на St.George Serbian Orthodox Church. Будите сигурни да назначите за који
месец желите да будете спонзор, и  дали је то  за покој душе у знак сећања на
вољене особе, или за здравље. Хвала.

Нeнси Хелбић-Март и Април

Анђео запеваше благодатној, Радуј се

Пречиста Дјево, и опет кажем Радуј се!

Твој Син Васкрсе тридневно из гроба, и

мртве подиже, Људи веселите се!

Драга парохијани и пријатељи,

Црквени песник овим речима изражава свеопшту

радост због чудесног догађаја—Васкрсења

Христовог. 

Од стварања света, ништа се важније није догоди-

ло у Космосу од овог светог чина.

Свети Николај Жички и Охридски каже:

Христово Васкрсење донело је човечанству

темељну промену, равну стварању света.

Познавши и осетивши ово апостол Павле

узвикује: Старо прође, све ново постаде! (2.

Кор. 5,17).Због тога нас, драга браћо и сестре,

Света Црква позива да се кроз пост,

покајање, исповест и причешће припремимо да

прославимо Васкрсење Господње као крај свега

старог у нама и наш улазак у ново. 

Размислимо о себи и свом односу према Богу.

Његово Васкрсење је наша нада, наше спасење и

одговор на живот и страдање. Васкрсење Христово

је наша утеха и остварење наших надања.

Христос Васкрсе због свих и отвори рај који је при-

премљен свима нама! Христос Васкрсе због свих и

за све!Славимо Његово славно Васкрсење и запе-

вајмо са Православном Васељеном Васкрсење

Твоје Христе Спасе, Анђели певају на небесима, и

нас на земљи удостоји да Те славимо чистом

Срцем!

Свима вама драги парохијани честитамо најрадос-

нији празник са традиционалним поздравом:

ХРИСТОС ВАСКРСЕ! ВАИСТИНУ ВАСКРСЕ!

Ваш молитвеник пред Васкрслим Господом,

Протојереј Ставрофор Петар Петровић

Са Црквеним Одбором

Dear parishioners and friends,

"The angel cried to the Lady full of grace:

Rejoice,

O pure Virgin. Again I say: Rejoice. Your

Son is risen from His three days in the tomb.With

Himself He has raised all the dead.Rejoice, all

people."

The Church hymnographer with these words

expresses the universal joy because of the

miraculous event - the Resurrection of Christ.

Since the creation of the world, nothing more

important than this event took place in the Cosmos.

St. Nicholai of Zicha and Ohrid says: "Christ's

Resurrection brought to humankind a fundamental

change, equal to the creation of the world. Knowing

and feeling this, the Apostle Paul, exclaims:

"All things have passed away; behold all things

have become new." (II Cor. 5:17).Therefore, dear

brothers and sisters, the Holy Church invites us

through fasting, repentance,confession and

Communion to prepare to celebrate the

Resurrection as the end of everything "old" in us

and our entrance into the "new". Let us think about

ourselves and our relationship with God. His

Resurrection is our hope, our salvation,and the

response to our living and suffering.

Christ's Resurrection is our comfort as well as

the comfort of all suffering and God-desiring souls.

May this be the message which, during this

Resurrection Feast, we will adapt and place into

our hearts. Christ is risen because of all of us, and

opened Paradise which is prepared for those who

follow him. Christ is risen because of all and for all!

Let's glorify His glorious Resurrection and sing

with the Orthodox universe: "Your Resurrection, O

Christ our Savior, the Angels in heaven sing.

Enable us on earth to glorify You in purity of heart."

All of you, dear parishioners, we greet with on this

lorious Feast with the traditional greeting:

CHRIST IS RISEN! INDEED HE IS RISEN!

In humble prayer, yours in the

Resurrected Lord

Protopresbyter Stavrophor Petar Petrovic

With Churchl Parish Council

ВАСКРШЊА ПОРУКА ПРОТЕ ПЕТРА, 

ЦРКВЕНОГ ОДБОРА, КСС И ХОРА 2019

EASTER  MESSAGE 

FROM FR.PETAR, CHURCH BOARD, KSS AND

CHOIR 2019



2

PARISH NEWS: ВЕСТИ ИЗ

ПАРОХИЈЕ:

MARK YOUR CALENDAR

LENTEN VESPER SERVICE IN OUR CHURCH

-APRIL 14, 2019-at 6:00 PM 

LECTURE AND SERVICE by FR.ISAK KISIN  FROM  COLUMBUS,OH

LENTEN DINNER WILL BE SERVED AT CHURCH HALL.

FR.ISAK WILL GIVE LECTURE ON REPENTENCE.

PLEASE MAKE AN EFFORT TO ATTEND LENTEN VESPER SERVICE AND

LECTURE OF FR.ISAK KISIN.

PLEASE MARK YOUR CALENDAR TO ATTEND!!!

LENTEN VESPER SERVICE IS HELD ONLY ONE TIME YEARLY, SO PLEASE

ATTEND!!!

                                                                                                                                    

ПЛАНИРАЈТЕ У ВАШЕМ КАЛЕНДАРУ

ВЕЛИКОПОСНА ВЕЧЕРЊА СЛУЖБА У НАШОЈ ЦРКВИ

АПРИЛ 14, 2019 У 6.ЧАСОВА УВЕЧЕ

ВЕЧЕРЊУ СЛУЖБУ ЋЕ ВРШИТИ ПРОТА ИСАК КИСИН ИЗ КОЛУМБУ-

СА, ОХАЈО. ПОСЛЕ ВЕЧЕРЊЕ СЛУЖБЕ ЋЕ СЕ ПОСЛУЖИТИ ПОСНА

ВЕЧЕРА У ЦРКВЕНОЈ САЛИ, А ПРОТА ИСАК ЋЕ ОДРЖАТИ ПРЕДАВА-

ЊЕ НА ТЕМУ “ПОКАЈАЊЕ”.

МОЛИМО ВАС, ДА ОВОЈ ВЕЧЕРЊОЈ И ВЕЛИКОПОСНОЈ СЛУЖБИ И

ПРЕДАВАЊУ ПРОТЕ ИСАКА КИСИНА ПРИСУСТВУЈЕТЕ.

ВЕЛИКОПОСНА ВЕЧЕРЊА СЛУЖБА СЕ ОДРЖАВА САМО ЈЕДНОМ

ГОДИШЊЕ У НАШОЈ ЦРКВИ.
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PLEASE START TO THINK ABOUT 

“STEWARDSHIP” FOR 2019 

RESPOND TO LETTERS YOU WILL RECEIVE  IN THE MAIL 

GOD NEEDS YOUR COMMITMENT 

PLEASE VISIT CHURCH WEBSITE AT

http://www.stgeorgecinci.org

SUNDAYS    OF    LENT

Sundays of Great Lent:    Each Sunday of

Great Lent has a special meaning or is

dedicated to a particular saint or event in

the Church's life.

The First Sunday of Lent is called the Sunday
of Orthodoxy.    It is the day we celebrate the
return of icons to the Churches.    At one time
in the history of the Church, the emperor and
his followers tried to abolish the use of icons
in the Church.  They said thai people were
worshipping them as idols; they therefore
tried to abolish all veneration of icons.    A long
controversy resulted arid some faithful
priests, monks and faithful people suffered
and were persecuted for wanting to preserve
the use of icons.    Finally, a large Church
council was called, and the leaders of the
Church decided that the icons were an
impor¬tant part of our belief about Jesus
Christ.   They defined the right way to use
icons, saying that the icon should be honored
or venerated, but not worshipped as an idol in
itself.

The Second Sunday of Lent is dedicated to
St. Gregory Palamas.    St. Gregory showed
us through his own life and writings that it is
possible for men to share in God's glory
through the grace of the Holy Spirit.    He
taught us that through prayer and fasting we
could participate in the light and life of God's
Kingdom even in this world.

The Third Sunday of Lent focuses on the
Veneration of the Cross.   The Cross is placed
in the middle of the Church to remind us that
Christ suffered and died in order to give us
new life.   The Cross reminds us that we are
called to prepare ourselves to be worthy of
receiving that new life, even if it means that
we also must suffer in order to do what God
wants.

The Fourth Sunday of Lent is dedicated to St.
John of the Ladder because he wrote a set of
instructions for living a Christian life.    He said
that the Christian life is a struggle; it is a fight
against evil.   He gave us suggestions on how
to live in the right way and how to fight evil
temptations.   Each step in the right direction
is like rising a step on a ladder, so he called
his book tit* t of Divine Ascent, or the Ladder
to the kingdom.

The Fifth Sunday of Lent is dedicated to St.
Mary of Egypt, a young woman who lived a
very sinful life, but repented sincerely and
changed her way of life.   She left her bad
ways and went to live in the desert.   

There, she spent the remainder of her life in
prayer and fasting and repenting of her past
deeds.   She shows us in her life that we must
be truly sorry for our sins if we wish to return
to life with God.

EASTER EGGS

On Easter Day, the faithful greet each other
with “Hristos Voskrese”(Christ is Risen),
and “Vaistinu Voskrese” (Indeed, He is
Risen!), and exchange red or brightly
colored eggs. (Only the women of the
household customarily colour the eggs).

According to tradition, Mary Magdalene
having arrived in Rome to explain Christ's
Resurrection to Emperor Tiberius,
bestowed upon him the gift of a red egg.

»For, the egg in and of itself is a dead thing,
but under the influence of the warmth it
receives under the hen, life develops within
it and a live chick hatches from it, the chick
having the strength to escape its tomb - the
shell and enter the world - just as Jesus
revived His dead body and rose from the
grave.

Red is the colour of joy, because of this joy-
ous event.

There is another variant of this traditional
story: Mary Magdalene took a small basket
of eggs to the city with her and met Pontius
Pilate on the street. She bravely
approached him and greeted him with the
words:»Hristos Voskrese« (Christ is risen!).
Pilate was surprised - but was not
persuaded. Mary Magdalene repeated the
same greeting to him.

Pilate, looking at the eggs in the basket,
said: »If these eggs turn red - I'll become
a believer!« He had barely finished utter-
ing these words when both Pilate and
Mary Magdalene saw that the eggs in the
basket had indeed turned red.
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SPONSORS FOR THE

“PARISH HERALD”

Budimir & Sherri Sokolovich

with Children.

If you would like to be a sponsor please call
Fr.Petar Petrovic at (513)512-1672 or send  a
check $100  payable to St. George Serbian

Orthodox Church.
Our E-mail:

protapetarp@gmail.com

Prepared for St. George Serbian

Eastern Orthodox Church 

NPO Account HA917

Kroger Rewards

Kroger donates millions of dollars to
local charities.
The simplest way to donate to our
Church is to enroll your Kroger Plus
card account online, and link it to your
favorite charity. Every time you use your
Kroger Plus card, our church benefits.

NOTE:Your enrolment will not affect

your discount for fuel(gas)points.

1.Go to: https://www.kroger.com/com-
munitvrewards
2.If you already have an account, click
on "Sign In", or click on "Create A New
Account" to set up an account
3.Follow the enrollment instructions
4.St. George Serbian Church
Enrollment number:  St. George
Serbian Eastern Orthodox Church -
NPO Account HA917 You must re-enroll
annually every April. 
To request detailed step-by-step
instructions, send an email to:
protapetarp@gmail.com

Припремљено за Св.Ђорђе
Источно Православну Цркву

NPO Account HA917

Крогер Награда

Крогер донира милионе долара
локалним добротворним организа-
цијама.
Нај једноставнији начин да  донирате
нашој Цркви је да региструјете вашу
Крогер Плус картицу на мрежи, и
повежете је са својом омиљеном
добротворном организацијом. Сваки
пут када користите своју Крогер Плус
картицу, наша црква има финансијску
корист.
НАПОМЕНА:Ваша пријава Крогер

Плус картице неће утицати на

попуст за гориво.
1.Иди на: https://www.kroger.com/com-
munitvrewards
2.Ако већ имате рачун, кликните на
"Пријава" или кликните на "Креирај
нови налог" да бисте поставили
налог.
3.Следите упутства за регистровање.
4.St. George Serbian Church
Enrollment number: St. George Serbian
Eastern Orthodox Church -NPO
Account HA917. Сваког Априла
морате да се поново упишете.. 
Да бисте добили детаљна упутства
корак по корак, пошаљите е-поруку
на:protapetarp@gmail.com

У току 2019 године постоји више 

начина како можете помоћи Цркви.

1.Добровољним прилозима
2.Да будете спонзор Месечних Новина.
3.Да будете Спонзор једнога Ручка.
4.Да будете спонзор кафе и 
колача.
5.Да купите маслиново уље за кандила у
Цркви.
6.Да будете спонзор ручка за црквену
Славу, Св.Саву или Славу КСС.
7.Да косите траву,чистите Црквену Салу
и Цркву.

Одаберите једно од ових!!!

ПОМОЗИТЕ

ХВАЛА

PLEASE HELP

During 2019, there are several ways you

can help the Church.

1.With voluntary Donations  
2.To be “Monthly Newspaper” 
sponsor.
3. To sponsor one Lunch.
4. To be a sponsor of Coffee and
Cakes.
5. To buy Olive Oil for the Vigil Lamps in
the Church.
6. To be a Lunch sponsor   for the
St.George church's Slava, St.Sava and
KSS Slava.
7.To cut the grass, cleaning the church hall
and the Church.

Choose one of these !!!

THANK YOU

СПОНЗОР

МЕСЕЧНИХ НОВИНА

Будимир и Шери Соколовић са
децом

Уколико и ви  желите да будете
спонзор месечног Листа, позовите

проту Петра Петровића на број
телефона (513)512-1672 или

пошаљите чек у износу од 100 долара
на име Цркве.Наша Е- маил адреса је:

protapetarp@gmail.com

ONLY JESUS CHRIST BRINGS TRUE PEACE TO YOUR HEART AND MIND

ЛАЗАРЕВА СУБОТА

ВРБИЦА

Април 20, 2019
Вечерња Служба у 5:00

Драга децо,

Врбица је ваш празник, и тога дана ми
требамо са својим родитељима да буде-

мо у Цркви.Са зеленим гранчицама у
нашим рукама и песмом на нашим

устима, прославићемо славни улазак
нашег Господа Христа у Јерусалим.

Ове године ВРБИЦА ће бити
прослављена Априла 20,

у5:00.ч.увече.Ваше учешће је

веома важно.   

LAZARUS SATURDAY

April 20 2019
Vesper Service at 5:00.p.m.

Dear Children,

VRBICA is your holiday, on that day we
should to be together with your' parents
in Church. With branches in our hands
and song on our lips we will celebrate

the glorious entrance of our Lord Jesus
Christ into the city" of Jerusalem.

This Year VRBICA will be' observed
on April 20, at 5:00 p.m. Your

participation on VRBICA is really
necessary.

Please, bring along your brother, or
sister for Vesper Service.

ЦВЕЋЕ ЗА ДЕКОРАЦИЈУ

ХРИСТОВОГ ГРОБА

НА ВЕЛИКИ ПЕТАК

Бићемо вам захвални на приложеном
цвећу за декорацију Христовог Гроба.
Ако прилажете цвеће, молите се да
цвеће буде у Цркви на дан Великог
Петка до 12 сати пре подне. Ваше

цвећеможете узети назад у недељу
на дан Васкрса после свете Литургије

да носите кући, или на гробове ваших

покојника,или пак да оставите у Цркви.

FLOWERS FOR DECORATION

CHRIST'S  TOMB

ON GREAT FRIDAY

We will be grateful for the donated flowers
for the decoration of Christ's Tomb.

If you donate flowers, we are asking  that
the flowers be in the church on the day of

the Great Friday until 12 noon. 
You can take your flowers back on

Sunday on the day of the Easter after the
Holy Liturgy to carry home, or to the

graves of your deceased, or to leave in
the Church.
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НЕДЕЉЕ ВАСКРШЊЕГ ПОСТА

Недеље Великог Поста: Свака  

недеља Великог поста  има посебно

значење или је посвећена 

одређеном свецу или догађају у

животу Цркве.

Прва Недеља Поста назива се Недеља
Православља. То је дан када славимо
повратак икона у Цркве. У једном тренутку у
историји Цркве, цар и његови следбеници
покушали су да укину употребу икона у
Цркви. Рекли су да су их људи обожавали
као идоле; зато су покушали да укину свако
поштовање икона. Дуга контраверзија је
довела до тога да су неки верни свештени-
ци, монаси и верни људи патили и били про-
гоњени зато што су желели да сачувају упо-
требу икона. Коначно, сазван је велики
црквени Сабор, и вође Цркве су одлучиле да
су иконе важан део нашег веровања о Исусу
Христу. Они су дефинисали прави начин
употребе икона, рекавши да икона треба да
буде поштована , али да не буде обожавана
као идол.
Друга Недеља поста посвећена је Светом
Георгију Палами. Св. Георгије нам је кроз
свој живот и списе показао да је људима
могуће поделити Божју славу кроз милост
Духа Светога. Он нас је научио да кроз
молитву и пост можемо учествовати у свет-
лости и животу Божјег Царства чак иу овом
свету.
Трећа  Недеља Поста усредсређена је на
проучавање Крста. Крст се налази у средини
Цркве да нас подсети да је Христос патио и
умро да би нам дао нови живот. Крст нас
подсећа да смо позвани да се припремимо
да будемо достојни да примимо тај нови
живот, чак и ако то значи да и ми морамо
патити да бисмо учинили оно што Бог жели.
Четврта  Недеља Поста посвећена је
Светом Јовану  Лествичком јер је написао
низ инструкција за живот у хришћанском
животу. Рекао је да је хришћански живот
борба; то је борба против зла. Дао нам је
предлоге како да живимо на прави начин и
како да се боримо против злих искушења. 

Сваки корак у правом смеру је као уздизање
степеница на мердевинама, па је своју књигу
назвао Божанским успоном, или Лестве у
Царство Божје..

Пета недеља Поста је посвећен Св Марији
Египћанки, младој жени која је живела веома
грешан живот, али се је покајала искрено и
променила начин живота. Оставила је лоше
навике и отишла да живи у пустињи.

Тамо је остатак свог живота провела у
молитви и посту и покајању због својих про-
шлих дела. Она нам показујући свој  живот
показује да морамо заиста да се покајемо за
своје  грехове ако желимо да се вратимо
Богу.
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COLORED EGGS

In keeping with our traditional
custom, the ladies of the parish

are asked - to bring colored eggs
to the church on Easter Sunday

for blessing and distribution
after Holy Liturgy’

-----------------

ВАСКРШЊА ЈАЈА

Фарбана јаја ће бити
освештана и подељена у цркви

народу на Васкрс у Недељу.
Коло Сестара би вам било
захвално ако би сте и ви

донели у Цркву једно паковање
куваних и фарбаних јаја.

---------------
Easter Egg Tradition

“Egg Hunting”
Easter Sunday April 28, 2019

Egg hunts are a fun traditional part of
Easter. The concept is a simple one.
A designated adult will scatter the
eggs around various parts of the are
where the children will be hunting
them. The children will then hunt all
the eggs and put them in their basket.
Three of many eggs will have a price.

----------------
ЛОВ НА ВАСКРШЊА ЈАЈА

ВАСКРС
Недеља 28. Април , 2019

Лов на васкршња јаја је занимљива
васкршња традиција. Концепт је
једноставан. Старија особа сакрије
васкршња јаја по разним деловима
дворишта где ће их деца тражити,
и када их пронађу, стављаће их у
корпице.
Три васкршња јајета ће имати
награду која ће се налазити
унутра.

ДОВЕДИТЕ СВОЈУ ДЕЦУ

EASTER

CELEBRATION

APRIL 28

SPONSORS

Dusan,Lidija,
Marko,Jovan
PETROVIC

PLEASE, MAKE
PLANS TO

PARTICIPATE!!!

WELCOME

**********

ВАСКРШЊИ
РУЧАК

АПРИЛ 28

СПОНЗОРИ РУЧКА

Душан, Лидија,
Марко, Јован
ПЕТРОВИЋ

МОЛИМО ВАС 
ПЛАНИРАЈТЕ ДА

ПРИСУСТВУЈЕТЕ!!!

ДОБРО НАМ ДОШЛИ!!!

SUNDAY OF ORTHODOXY

VESPERS

SUNDAY MARCH 17, 2019

Vespers begins at 6:00 PM

Reception to follow

Hosted by:

Holy Trinity-St.Nicholas
Greek Orthodox Church

7000 Winton Road
Cincinnati, OH 45224
Phone: (513)591-0030

Please attend!!!

**********
НЕДЕЉА ПРАВОСЛАВЉА

ВЕЧЕРЊА СЛУЖБА

НЕДЕЉА МАРТ 17, 2019

Вечерња Служба почиње у
6.часова 

После Вечерње биће 
послужена Вечера.

Света Троица-Св.Никола
Грчка Православна Црква

7000 Winton Road
Cincinnati, OH 45224
Phone: (513)591-0030

Молимо вас да присуствујете!!!
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Have you ever stopped to think about why

people choose to volunteer their time at a local

church? After all, time is valuable and people

are busy.What would lead someone to give a

few hours of their week to a local church? Here

are seven possible reasons.

#1 – People volunteer because they believe in

the purpose and mission of church. They want

to see done the very thing Church Board is tr y-

ing to do. They are bought into the vision and

they want it to happen.  And remember, pur-

pose is long-term and mission is shor t-term.   

#2 – People volunteer because they see a need

and want to help meet that need.  Some people

serve because of a big vision, but many others

decide to help because they see a need.  

#3 – People volunteer because they want to be

involved in something. There’s something deep

in the hear t of most people that want to be a

par t of something that’s bigger than their

everyday lives. They know there’s something

next.

#4 – People volunteer because they are invited

to do so. This sounds simple at first, but it’s

really important. Sometimes people will see a

need and just jump in. But most of the time,

people need to be asked to do something spe-

cific.  

#5 – People volunteer because they see how

their personal involvement makes a difference.  

#6 – People volunteer because they believe in

church leadership    and want Church to be

successful .  There are some people in the

church who will do just about anything just

because you’re asking. They care about and are

committed to Church, church Board and priest

personally. They want to work with them, so

that’s why they serve. 

#7 – People volunteer because they love work-

ing with other people. People really do enjoy

what they do to a greater degree when they

love the people they are doing it with. That’s

why it’s important to let your volunteers have

fun together.   

We know you care deeply about leading a

healthy growing church because it means lead-

ing more people to Jesus. Leading volunteers is

an integral par t of that process so everyone

can spend t ime on what they 're best at.

Да ли сте икада престали размишљати о томе

зашто се људи одлучују за волонтирање у

локалној цркви? На крају крајева, време је

драгоцено и људи су заузети. Шта би навело

некога да да неколико сати свога времена

посвети локалној цркви? Ево седам могућих

разлога.

# 1 - Људи волонтирају јер верују у сврху и

мисију цркве. Желе да виде урађено управо

оно што црквени одбор покушава да уради.

Они имају визију  и желе да се то догоди. И

запамтите, сврха је дугорочна а мисија је

краткорочна.

# 2 - Људи се добровољно јављају зато што

виде потребу и желе да помогну у испуњава-

њу те потребе. Неки људи служе због велике

визије, али многи други одлучују да помогну

јер виде потребу.

# 3 - Људи се добровољно јављају зато што

желе да буду укључени у нешто. Постоји

нешто дубоко у срцу већине људи који желе

да буду део нечега што је веће од њиховог

свакодневног живота. Они знају да је нешто

следеће.

# 4 - Људи волонтирају јер су позвани да то

учине. Ово на први поглед звучи једностав-

но, али је заиста важно. Понекад људи виде

потребу и само ускачу. Али у већини вслу-

чаја, људи морају бити замољени да ураде

нешто специфично.

# 5 - Људи се добровољно јављају јер виде

како њихова лична укљученост доприноси.

# 6 - Људи се добровољно јављају зато што

верују у вођство цркве и желе да Црква буде

успешна. Постоје неки људи у цркви који ће

учинити било шта само зато што их питате.

Њима је стало до Цркве, црквеног одбора и

свештеника. Они желе да раде са њима, и

зато желе да волунтирају.

# 7 - Људи волонтирају јер воле да раде са

другим људима. Људи заиста уживају у ономе

што раде у већој мери када воле људе са

којима раде. Зато је важно да се  волонтери

друже заједно.

Знамо да се дубоко бринете о вођењу здраве

цркве која расте, јер то значи привести више

људи Исусу.Водећи волонтери су саставни

део тог процеса тако да свако може дати

своје  време на оно у чему је најбољи.

BLESSING OF HOUSES 

(SCHEDULE)

Father Petar Petrovic will separate to bless as
many homes as possible. Please call the

Church Office at (513) 512-1672 and

arrange for a convenient time, or email at:

protapetarp@gmail.com

I would like very much to have this opportunity
to not only bless you and your home for the
New Year, but to visit with you also.

Some short instructions 

to follow: 

Have a table covered with a white cloth, place
a candle and small bowl for Holy Water. If you
received water at church, it can be placed on
the table. The table can be under your icons or
an icon should be placed on the table. 
There should be no music or T.V. on (this
includes in your children's room). Gather your
whole household to participate. A list of living
relatives should be available on the table. You
may want to invite friends and 
neighbors in to see what the Orthodox Church
has as an annual tradition for her faithful.
House blessing will start January 21st and

continue throughout the month of January,

February ,March and April.

If you don’t call me, I will call you!!!

OSVE’EWE VODICA

PO VA[IM DOMOVIMA

Прота Петар Петровић ће се 
потрудити, да ове године, посети  што је
могуће више домова ради Освећења
Водице пред Васкршње празнике.
Молимо Вас, да позовете свештеника на

број телефона (513)512-1672 како би смо

се договорили о времену које вама

највише одговара, или пошаљите 

електронсу почту на е- маил адресу:

protapetarp@gmail.com

Жеља ми је не само да 
благословим Ваш дом пред Васкршње
празнике, већ да Вас и вашу породицу
лично посетим.

KRATKE INSTRUKCIJE:

Припремите астал покривен чаршафом, а
на асталу чинију и свећу за освећење 
водице.Угасите телевизор и радио,и 
позовите целу породицу да присуствује
молитви. Такође, на асталу треба да стоји и
листа живих чланова Ваше породице.

Освећење водице ће почети 

Јануара 21-ог и наставиће се у Фебруару,

Марту и Априлу.

Ако ви не позовете мене, позваћу ја вас.
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APPEAL

PLEASE REMEMBER YOUR HOLY
CHURCH ON EASTER,WITH YOUR

EASTER DONATIONS!!!  
ACHIEVING THE ANNUAL BUDGET
DEPENDS FROM YOUR EASTER 

DONATIONS.

APEL

МОЛИМО ВАС СЕТИТЕ СЕ ВАШЕ

СВЕТЕ ЦРКВЕ О ВАСКРСУ  ВАШИМ 

ВАСКРШЊИМ  ПРИЛОГОМ!!!

ОСТВАРИВАЊЕ ГОДИШЊЕГ БУЏЕТА

ЗАВИСИ ОД ВАШИХ ВАСКРШЊИХ

ПРИЛОГА.

DA POMO]I ]U!

SIGURNO DA MOGU!

KADA I GDE?

BI]U TAMO!

ЈА БИХ ЖЕЛЕО
ДА ПОМОГНЕМ!

ПРИЈАВИТЕ СЕ ЗА ДОБРОВОЉНИ РАД!!!

WE NEED LUNCH SPONSORS 

FOR ST.GEORGE CHURCH

SLAVA CELEBRATION

MAY 12. 2019

Please accept the responsibility towards
your Church and be a Lunch Sponsor this

year for St.George St.Patron Day
Celebration ,May 12th, 2019

Call us at (513)512-1672
------------------------

ПОТРЕБНИ СУ СПОНЗОРИ РУЧКА

ЗА ПРОСЛАВУ ЦРКВЕНЕ СЛАВЕ

СВ.ЂОРЂА

МАЈ 12, 2019

Молимо вас да прихватите одговорност
према својој цркви и будете спонзор
ручка ове године за прославу црквене
Слава Св.Ђорђа, Мај 12, 2019
Зовите нас на број телефона

(513)512-1672
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SCHEDULE OFCHURCH SERVICES APRIL 2019

April 07-Divine Liturgy at 10:30.a.m.’

April 14-Divine Liturgy at 10:30.a.m.-The Annunciation-

April 20-LAZARUS SATURDAY

Vesper Service at 5:00.p.m.-
Please bring your children

April 21 -PALM SUNDAY
Divine Liturgy at 10:30.a.m.

April 25-GREAT THURSDAY

-St.Basil Liturgy with Vespers at:10:30.am.
-Matins of Great Friday with 12 Passion Gospelsat:7:00.p.m.

April 26-GREAT FRIDAY

-Vespers & Bringing out of the Plashtanica at 7:00.p.m.

April 27 -GREAT SATURDAY

-Resurrectional (Paschal) Matins at:11:45.p.m.

April 28 -PASCHA: 10:30.A.M. DIVINE LITURGY

FOLLOWED BY THE EASTER BANQUET AT:1:00 P.M.

Lunch Sponsors:Dusan,Lidija,marko and Jovan Petrovic

April 29-Bright(Pascha)l Monday:Divine Liturgy at:10:30.a.m.

April 30 -Bright(Paschal) Tuesday: Divine Liturgy at:10:30.a.m.

MAY, 2019

May 12-Divine Liturgy at 10:30.a.m.-

St.George Slava Celebration. 

WE NEED SPONSOR(KUM) FOR ST.GEORGE CELEBRATION!

PLEASE REMEMBER YOUR HOLY CHURCH
AND SEND YOUR EASTER DONATIONS!!!

РАСПОРЕД СВЕТИХ БОГОСЛУЖЕЊА О ВАСКРСУ 2019

Април 07- Света Литургија у 10:30.ч.пре подне

Април 14- Света Литургија у 10:30.ч.пре подне- Благовести

Април 20 Врбица -Вечерња Служба са Врбицом у 5:00.ч. увече

Април 21- Цвети- Света Литургија у 10:30

Април 25-ВЕЛИКИ ЧЕТВРТАК

- Света Литургија- 10:30.ч.пре подне
- Бденије и читање 12 Јеванђеља о Христовом Страдању
-у 7.часова увече.

Април 26 - ВЕЛИКИ ПЕТАК

-вечерња Служба са полагањем Плаштанице у Христов Гроб
у 7:00.часова увече.

Април 27-ВЕЛИКА СУБОТА- ВАСКРСНО ЈУТРЕЊЕ са Литијом около
Цркве у 11:45.увече.

-Април 28 ВАСКРСЕЊЕ ГОСПОДЊЕ-ВАСКРС

-Света Литургија у10:30.часова пре подне.
-ВАСКРШЊИ БАНКЕТ-РУЧАК-у 1 :00.сат после подне.
Спонзори Ручка:Душан,Лидија,Марко и Јован Петровић

Април 29- ВАСКРСНИ ПОНЕДЕЉАК
-Света Литургија у 10:30.ч.пре подне

- Април 30- ВАСКРСНИ УТОРАК
-Света Литургија у 10:30.ч.пре подне

-Мај 12  -Света Литургија у 10:30.ч.пре подне .Прослава Црквене

СлавеСв Ђорђе.

ПОТРЕБАН ЈЕ СПОНЗОР ЗА ПРОСЛАВУ ЦРКВЕНЕ СЛАВЕ!!!

СЕТИТЕ СЕ ВАШЕ СВЕТЕ ЦРКВЕ 
И 

ПОШАЉИТЕ ВАШ ВАСКРШЊИ ПРИЛОГ


